Sephrasade Phonétique

Kidouche de Chavouot qui tombe un Samedi soir

N ELE mo'adé Adonai migraé godéech. acher tigréou otam bémo adgéaabér
- | Moché éte mo'adé Adonali. el béné Israel:
Savri maranaryu rp.q LE'haim)

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam boré peguiéfen:

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam acher baaaou mikol 'am
véromémanou mikol lachon. véqgidéchanou bémitsvotatevatanou Adonai Elohénou
. | béahava. mo'adim lésim'ha. 'hagim ouzmanim |lésasoneomtengg hachavou'ot hazeé.
| vééte yom tov migra qodéch hazé. zéman matan toratéabava@miqra qodéch zékher

| litsi-at mitsrayim. ki vanou va'harta véotanou gidachtéom ha'amim. mo'adé
godchékha bésimha ouvsason hin‘haltanou. baroukh ata Adonai médackih
véhazémanim:
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BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam boré méoré haech:
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BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam hamavdil bén qodéq
lé'hol. ouvén or 1é'hochékh. ouven Israel la'amim. ouvén yormévéiclechéchet
Keme, hama'asé. bén gédouchat chabat ligdouchat yom tov hivdale.yoéet

achévi'i michéchét yéme hama'asé gidachta. vehivdalta végidaehtamékha
Israel bigdouchatakh. baroukh ata Adonai hamavdil bén godéech légodech:

~ .BAROUKH ata Adonai Elohénou melékh ha'olam chéhe'héyanou
végiyémanou véhigui‘anou lazéman haze:
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Apres /e kidonche, /,e/amge des ”mfm Z)m'f la bénédiction. L
~ BAROUKH ata Adonai Elohénou mélekh ha'olam acher gidechanou
bémitsvotav vétsivanou 'al nétilat yada-im.

Puis la bénédiction sur les denx: pains

Poté-a'h éte yadékha. oumasbi-a' [ekhol 'hay ratson: BAROUKRAdatzai
Elohénou mélékh ha'olam hamotsi Ié'hem min haarets:
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Attention : Il est interdit de jeter les feuilles imprimées car le non de DIEU y est inscrit.




